THEATRE DES LUCIOLES (Frankrike)
HfS ERNST BUSCH (Tyskland)
MALMO TEATERAKADEMI (Sverige)

Vi ar tre europeiska strukturer for konstnarlig utbildning, produktion och spridning. Den gemensamma dnskan
att formedla och reflektera éver vara metoder, leder oss idag till att engagera oss i ett samarbetsprojekt som
syftar till att skapa konkreta kopplingar mellan erfarna yrkesverksamma och ungdomar under utbildning eller
som ar pa vag in i arbetslivet.

1 / EUROPEISKT SAMARBETSPROJEKT 23 > 24
TYSKLAND > FRANKRIKE > SVERIGE

Detta projekt syftar till att ifragasatta den nuvarande varlden baserat pa Franz Kafkas verk och texter av Leslie
Kaplan, en fransk-amerikansk férfattare.
Hur ser de pa vara samtida samhallen? Hur resonerar deras fragor, deras tankar fortfarande i vara liv idag?
Narmare fyrtio studenter kommer att vara direkt involverade i att utféra atgarderna, liksom mer &n tjugo
yrkesverksamma personer (forfattare, regissorer, skadespelare, dansare, scenografer, 6versattare, larare,
forskare, vetenskapsman, etc.). Alla kommer att cirkulera i Europa for att lara sig, forska, reflektera,
experimentera och delta i skapandet av konstnarliga verk. Arbetsprocessen kommer att ta formen av
tvarvetenskapliga laboratorier:

e  WORKSHOPS Strasbourg/Berlin/Malmo

e RESEDAGBOK | NAPROTI i Kafkas fotspar

e  PODCASTS portratt av europeisk ungdom

e  DIGITALA SPEL Kafkaeskt universum

e RUNDA BORDSSAMTAL scenografi & miljdansvar

e  UTSTALLNING/FORESTALLNING Resor med K.

TVA FORFATTARE

Tjeckisk forfattare av tyskt uttryck, fodd i Prag den 3 juli 1883 och déd i Kierling den 3 juni 1924, FRANZ KAFKA
ar varldsberomd fér Metamorfosen och Processen.

Det ar ingen slump att ordet "kafkaesk" har fatt ta plats i vardagsspraket: det betecknar en aspekt av den
sociala verkligheten som den Osterrikisk-ungerske méastarens kanslighet hade lyckats fanga pa ett fantastiskt
satt: den byrakratiska mardrommens fortryckande och absurda karaktar, av genomférandet av godtycke.
Litteraturkritiker kimpar fortfarande idag for att knyta Kafka till en viss rorelse; hans verk ar verkligen valdigt
specifikt. Han efterlamnade ett verk som ansags gatfullt, konstigt, flirtande med det fantastiska, det
metafysiska eller det absurda. Varfor intresserar vi oss fortfarande for honom och hans arbete idag?

Jag skulle vilja férséka prata om min kérlek till Kafka. Kafka ér en man som ville rédda sig sjéilv med ord, som
kéinde deras absoluta nédvéndighet och som samtidigt sékte géra det utan ndgon sjdlvgodhet, pd det mest
rigorésa, det mest krdvande sdttet.

LESLIE KAPLAN

Vi bad Leslie Kaplan, fransk-amerikansk forfattare, att folja med oss pa denna utforskningsresa.

I sina bocker skildrar Leslie dagens karaktarer som, precis som i Kafkas verk, forsoker ta reda pa hur man kan
levaivdrlden som den ér.

2019 gav hon ut en bok med titeln LE MONDE ET ITS CONTRAIRE- PORTRAIT KAFKA med P.O.L-upplagor. Denna
text malar korsportrattet av den tjeckiska forfattaren med det av en skadespelare vars liv som tonaring vandes
upp och ner av upptackten av "Metamorfosen".

Tanken &r att fortsatta detta arbete: korsa portrattet av Franz Kafka med portrattet av unga européer,
konfrontera hans liv, hans arbete med hans samtidas 6gon.



FRANZ KAFKA av LESLIE KAPLAN

Franz Kafka ar som vi vet en judisk forfattare fodd 1883 i Prag, i det som da var det 6sterrikisk-ungerska riket,
och dog 1924 i tuberkulos pé ett sanatorium i Osterrike, strax innan han skulle fylla 41 r.

Aven om han kinde sig judisk och pratade jiddisch skrev han p& tyska. Det var utan tvekan en paradox, men
han som var radd fér manga saker i sitt liv, inklusive sin far, denna fruktansvarda varelse, denna tyrann, var
aldrig radd for att konfrontera paradoxer och motsagelser.

Han arbetade pa ett forsakringsbolag, han hanterade arbetsolyckor och han férsvarade arbetare, men han
avskydde detta kontorsjobb som hindrade honom fran att skriva.

Hans ryktbarhet gick inte langt utover vissa kretsar under hans livstid, men sedan andra varldskriget, och till
stor del tack vare vannen Max Brod, som inte respekterade hans begdran att brénna alla hans skrifter och som
gjorde allt for att géra honom kénd, anses han vara en av 1900-talets storsta forfattare.

Kafka hatar dominans. Vi kan sdga att for honom ar varje ldsare, varje askadare, en talmudist, som tolkar lagen
pa sitt eget satt, for vilken det inte finns en enda man utan man, och fér vilken det som till varje pris maste
prévas och uppratthallas ar dialog.

Den mest politiska meningen for mig som foérfattare: den av Franz Kafka, Dagbok, 27 januari 1922, som talar om
litteratur som ett "sprang ur mérdarnas led." Jag fick den har raden kommenterad i min forra bok, Le
Psychanalyste, av en av karaktarerna, som ar en skadespelerska, och som citerar den har raden om
skadespeleri:

Det finns en mening fran en av mina favoritférfattare, Kafka (...) Han talar om handlingen att skriva, han sdger
att skriva dr att hoppa ur raden av IGnnmérdare. Det dr att leka fér mig.(...)

Lénnmérdare, tvirtemot vad man kan tro, dr de som stdr i k6, som féljer vérldens vanliga gdng, som upprepar
och bérjar om det ddliga livet som det dir.

Vad mérdar de? Det méjliga, allt som skulle kunna bérja, bryta, féréndras.

Kafka sdger att skrivandet, handlingen att skriva, dr att sétta distans till denna vanliga viérld, avstdndet till ett
hopp.

Han sdger, hoppa utanfér, hoppa ndgon annanstans. Det forutsdtter en stédpunkt ndgon annanstans.

Att spela...dr att uppfinna ndgot, en stédpunkt, som dr ndgon annanstans, som gér att vi kan forsta var vi
kommer ifrdn, var denna vérld kommer ifrédn, mérdarnas gamla vérld.



2/ FORESTALLNING

RESOR MED K. kommer att vara en utvecklande, hybrid, kalejdoskopisk skapelse, den kommer att samla alla
verk som skapats under projektet.

Konstnirerna kommer att motas, i februari/mars 2024 i Paris och Rennes for att forestilla sig och skapa
denna mangfacetterade UTSTALLNING/FORESTALLNING.

Scenografin kommer att skapas och produceras av ELISE VIGIER och scenografin av EMMANUELLE BISCHOFF.
Det blir en fraga om att fundera éver hur man associerar forslag som kommer att uppsta fran olika
efterforskningar som bedrivs inom ramen for projektet: hur kan de samexistera, korrespondera, konfrontera
varandra.

Forestallningen kommer att framfdras pa franska, tyska och svenska. En 16sning for flera dversattningar
kommer att integreras i scenografin (undertexter, samtidiga, talade eller projicerade dversattningar, osv.).
Denna sprakliga blandning kommer att forstarka den universella effekten av Franz Kafkas och Leslie Kaplans
arbete.

Skapelsen kommer att bli féremal for en forsta presentation i Rennes i mars 2024. Forestéllningar kommer att
folja i Berlin och Malmd med anledning av 100-arsminnet av Franz Kafkas dod.

> ELISE VIGIER REGI

Med utgangspunkt fran sina texter "Encore une fois le monde" och "Le monde et son contraire" kommer Leslie
Kaplan att skriva ett originalverk som kommer att integrera kafkaeska berattelser inspirerade av de moten och
forskning som utférts av konstndrerna under hela samarbetsprojektet.

Skapandet av en forestéllning, oavslutad, 6ppen kommer bland annat att baseras pa detta originalverk.
Tanken &r att dela med allmédnheten en process, ett ifragasattande, olika synpunkter uttryckta pa olika sprak
kring samma fragor.

Att skapa en modern “kafkaesk” stimning. Ar den densamma i Frankrike, Tyskland eller Sverige? Ar den
densamma for alla generationer? Vad kommer tillbaka?

Ett forsok att rita ett portratt som férknippar olika kulturer, eller snarare en vag i denna tid, har-nu i samtal
med...

| Resor med K gar vi tillsammans med Kafka, Kaplan och andra okdnda K for att intervjua unga konstnadrer som
studerar, eller har studerat, olika konstuttryck (scenografi, dockkonst, skadespelarkonst...), pa olika platser, i
olika stader och i olika lander. Fraga dem och undersok:

vad ar kafkaeskt idag?

Vad samlar man i en mapp?

Vad ar en framling?

Har jag en framling i mig?

Nar jag sager att en situation ar galen, vad sager jag da?

Vad forandras? Vad férdndras inte?

Det som inte kan forandras?

Vad ar normalt?

Vad ar inte normalt?

Vem bestammer vad?

Vad ar kategoriord?

(fragor stéllda av Leslie Kaplan)

> LESLIE KAPLAN SKRIFT

Det finns manga 6gonblick i texten "Varlden och dess motsats" som kan éppna upp fér andra situationer,
liknande, inte alls lika, i andra europeiska ldnder och som gor att vi kan motas och/eller motarbeta varandra.
Finns adjektivet "kafkaesk" i dessa lander? Finns det ndgra problem hér i Frankrike relaterade till
uppehallstillstandet for utlanningar? Kan det liknas vid historien om ID-kortet? Fanns det rattegangar som
Papon-rattegangen i Frankrike fér personer som var nazistiska kollaboratorer under andra varldskriget? Hur ar
det med de administrativa dokumenten, hur dr det med "kedjorna av kontorspapper" som Kafka kallar dem,
hur @r det med judarna, eller finns det andra befolkningar som har lidit samma 6de som judarna (eller
zigenarna...)?

Har det férekommit nagra stdmningar mot chefer for stora féretag som misshandlat sina anstéllda till den grad



att de orsakar sjalvmord, som i Frankrike pa France Telecom?
Utan att situationerna nodvandigtvis ar identiska finns det sdkert 6verlappningar, motsvarigheter.
> EMMANUELLE BISCHOFF SCENOGRAF

Scenografin dr ocksa en skrift, rummets skrift. Vi kommer att utveckla dess alfabet genom forskning som utfors
med studenter och unga konstnarer, som aterspeglar vara olika workshops, for att tillgodose de former som
kommer att dyka upp under processen och vara resor.

Tomheten &r en startpunkt for Resor med K.

Ett block tas upp pa scenen. Skadespelare, skadespelerskor, artister manipulerar det genom att flytta det och
forvandla det, framfor vara 6gon.

En stad dyker upp lite i taget, med sin trafik, sin kartografi. Sedan en till och en till...

Rummet utvecklas i en standig rorelse.

Konstruktion Dekonstruktion Ombyggnad av privata och offentliga rum.

En interior blir exterior. En exterior blir interior. Systemet dr under standig forandring.

Utdvarna; dansare, tekniker eller skadespelare vacker dessa sma stader till liv pa scenen, en sorts
byggarbetsplats av improviserade modeller. De uppfinner dessa stadslandskap och modifierar dem i sin
oupphorliga marsch.

Vi kommer att arbeta med utgangspunkt fran avfall. Hushallsavfall, industriellt avfall. Vi kommer att ge det en
annan tillvaro. Objekt och fragment av saker med skruvade biografier.

> DISTRIBUTION

Text

LESLIE KAPLAN

Iscensattning

ELISE VIGIER

Scenografi

EMMANUELLE BISCHOFF med kollektivet Ca Gronde
Scenografiassistent

LUDIVINE LAUSTRIAT

Dramaturgi & 6versattning (svenska)
MARIANNE SEGOL-SAMOY
Oversattning (tyska)

SONJA FINCK

Med

skadespelare

MARC BERTIN

dansare

JIM COUTURIER

och konstnéarerna

TILDE ELLEN

EMMA KRAFFT

SOPHIA KROWICKI
LUDIVINE LAUSTRIAT
BENEDICTE REA KRAGSKOV
ALMUT SCHAFER-KUBELKA
LIZA TEGEL

PER HOLMQVIST
Ljudtekniker

MANU LEONARD aka MANUSOUND
tolkning

Victor Selze

Setkonstruktion, allmén ledning & set
CAMILLE FAURE



UPPTRADANDE

Kollektivet CA GRONDE

Alice Chapotat, Gaélle Axelbrun, Pauline Jacquet, Anna Lamsfuss,
Lucie Mao, Nicolas Verguin

LJUDREPORTAGE
Perrine MALINGE

LJUD/BILD
BENJAKON

PRODUKTION /ADMINISTRATION
Odile MASSART



3 / WORKSHOPS

HEAR (Strasbourg/Fr)
HfS ERNST BUSCH (Berlin/De)
MALMO TEATER ACADEMY/LUNDS UNIVERSITET (Malmé/Se)

Fran mars till augusti 2023 genomfoérdes tre forskningslaboratorier successivt i partnerinrattningarna for
konstnarlig utbildning.

Dessa workshops placerar europeiska studenter, ldrare och yrkesverksamma i hjartat av en innovativ kreativ
process, som dr baserad pa utformningen av samarbetande konstnarliga verk, i syfte att féra samman
fardigheter, kunskap och know-how fran olika utbildningskurser (scenografi, dockteater, drama, forestallning,
osv.).

Framja utbyte av erfarenhet, kunskap, expertis... inom ramen for en pluralistisk estetisk forskning.

Verket bygger pa skrifter av Franz Kafka samt tva texter av Leslie Kaplan ("Le monde et son contraire", "encore
une fois le monde"). For att uppmuntra till dialog forfattaren fragor till eleverna:

Vad du ldgger i en mapp/Vad du inte Idgger i en mapp

Vad dr en framling / Har jag en framling i mig

Ndr jag sdger att en situation dr galen, vad sdger jag dG?

Vilket sprék talar jag / Hur talar jag spréket jag talar / Till vem talar jag

Vad tdnker jag pd/Vad drémmer jag om

Jag gadr upp pd morgonen jag kdmpar / jag gar ut pd gatan jag kimpar / .......................... jag kémpar

Vad jag vill vara/Vad jag inte vill vara

Vad férdndras/Vad férdndras inte/ Vad kan inte férdndras

Min véirsta fiende

Vad kan jag om min stad/Vad kan jag inte om min stad

Ett méte

> STRASBOURG / BERLIN

20 - 31 mars 2023
HEAR Haute Ecole des Arts du Rhin - Strasbourg (Fr)

3-15 april 2023

HfS Ernst Busch - Berlin (De)

Utifran korta texter av Franz Kafka, Leslie Kaplans frageformuldr samt utdrag ur "Le monde et son contraire"
och "Encore une fois le monde" utforskade eleverna olika performativa former. De experimenterade med
skuggteater, kroppens transformation genom férlangningar genom plastisk forskning (textilier, foremal och
olika material) och improvisationer med dessa kroppshybrider: hur skapar man rum med sin egen kropp?...
Fragan om rummet var en stdndigt aterkommande central fraga for var forskning: Var tittar publiken ifran? Hur
riktar du ditt lyssnande och din blick? Hur later man hen titta? involvera hen i spelrummet? aktivera hen?
Efter att ha experimenterat med en intuitiv konstnérlig gest genom férestallning, iscensattning, objekt... skrev
eleverna olika scenférslag.

En andra workshopfas 2 - 15 april 2023 i Berlin dgnades sedan at utbyggnaden av dessa skisser, med
Gassenfenster/Fenétre sur rue och Kleine Fabel/Petite fable de F.Kafka som utgangspunkt. Den har resulterat i
tva scenforestédllningar: "Tape Town" och "the Kitten Show".

Den 15 april 2023 rapporterade en offentlig presentation pa HfS Ernst Busch i Berlin om arbetet med dessa
fyra forskningsveckor.

instagram.com/voyages.mit.k
Berlinfotografen Benjakon dokumenterade workshop 1 och 2.




> MALMO

19 - 22 juni 2023 & 20 - 28 augusti 2023

Malmo Scenskola - Lunds universitet (Se)

Den 29 augusti 2023 kl. 11.00 kommer vi i en offentlig presentation att rapportera om det arbete som utforts
under forskningsveckorna. Den kommer att integrera elevernas scenskisser saval som utvecklingen av det verk
som ar under utarbetande "Voyages avec K."

> DISTRIBUTION

Med

HEAR Scenografiprogrammet - ar 4
Ludivine Laustriat

Eliott Aubey

Garance Rolland

Louise Billaud

Anais Levieil

Luciane Pasques—Sainz

HfS Dockteaterprogrammet - Ar 3
Almut Schéafer-Kubelka,

Laura Schulze,

Leon Schamlott,

Madita Kuhfuhs,

Annika Schaper,

Sven Tillmann

Malmo Scenskola Scenprogrammet
Benedicte Rea Kragskov

Emma Krafft

Liza Tegel

Sophia Krowicki

Adrian Kautsky

Tilde Ellen

Maja Ellborg

Amanda Wahlstrém

Marta Malmsten

Ytterligare personal
Emmanuelle Bischoff, scenograf
Elise Vigier, regissor

Leslie Kaplan, manusforfattare
Marcus Joss, regissor

Marc Bertin, Skddespelare

Jim Couturier, dansare

Martin Selze, skadespelare
Marianne Segol-Samoy, dramaturg
Benjakon, fotograf

Erik Pold, tolk och regissor

och
Det tekniska teamet vid studio
de la Hfs Ernst Busch



3 /PODCAST

| KAFKAS FOTSPAR

| varje skede av projektet, i respektive land, kommer Perrine Malinge att lamna dver sin mikrofon till franska,
tyska och svenska artister och studenter.

Utifran de insamlade svaren pa olika sprak (simultandversattning), kommer ett portratt av en europeisk
ungdom att vdxa fram.

Dekoren kommer forst och framst att besta av atmosfédren i verkstaderna, de pagaende resorna, sedan dppnas
ett fonster mot utsidan for utflykter pa vissa platser i de stader som korsas under resans gang. De insamlade
orden kommer delvis att ge naring at skrivandet av de texter och verk som kommer att skapas under
samarbetets gang.

En omfattande faltundersdkning genomférd i europeisk skala: Hur hjalper Kafka oss att tanka pa var plats i
vdrlden? Att leva i varlden som den ar?

EPISOD 1 - STRASBOURG | BERLIN
DISTRIBUTION

Realisation Perrine MALINGE, journalist
Alla studenter och intressenter i projektet kommer att delta i inspelningarna av podcasten



4/ RESEDAGBOK / Napréti

Napréti — imaginart territorium
I oktober/november 2023 kommer kollektivet ¢a gronde att genomfora en resa mellan Stora Ostern och
Tjeckien i Kafkas fotspar.

"Territorium" betyder inte bara "geografisk avgransning". Territoriet ror sig, det byggs nar vi reser genom det,
praktiserar det och upplever det. Dess omfattning definieras av alla de element som finns i det, som
interagerar, ar natverksanslutna och ger resonans. Det definieras alltsa av sin historia, medlemmarna som
utgodr den, dess rumsliga utvecklingar, dess fardvagar...

Kollektivets ¢a grondes malsadttning ar att genom ett utstdliningsverk skapa ett imaginart territorium med titeln
NAPROTI: ett nitverk av manskliga och icke-méanskliga varelser, platser och kulturer, ett slags territorium med
pordsa och foranderliga granser, mellan fiktion och verklighet .

Materialet som kommer att utgdra denna utstallning kommer att skordas, produceras och vévas fram under
resans gang och nar de atervander fran sin resa. Det kommer att komponera ett proteanskt verk, utplacerat i
rummet och bjuda in allmdnheten att vandra genom det.

Kollektivet kommer att forestalla sig, genom fiktion och kanske utopi, vad ett territorium mellan Frankrike,
Tyskland och Tjeckien skulle kunna vara. Ett territorium som inte definieras av stater utan av de omraden som
korsas, motena och de band som kommer att knytas.

Det handlar saledes om att idag besvara de fragor som Kafka stéllde fér mer @n hundra ar sedan i sitt arbete,
om annanhet, samlevnad, identitet, byrakrati, pa ett absurt satt, lekfullt och poetiskt.

En konstnarlig omvandling av resandet, reseminnen, konfrontation av nagon annanstans med intimitet... Den
har resedagboken kommer att bli en hybrid, ett mosaikverk, en sammanslagning eller blandning av genrer,
medier (foton, teckningar, collage, skrift, ljud, video, sdmnadskonst, skulptur...)...

Naproti — imaginart territorium kommer att integreras i forestallningen: RESOR MED K.

6 steg for ett utstallningsverk

Det foreslagna utstallningsprojektet ar ett imaginart territorium som bestar av verk av sex konstnarer forsatta i
dialog.

IMAGINARA LANDSKAP

Alice Chapotat ar intresserad av de historier som en plats kan beratta. Vart satt att uppfatta platser pdverkas
av var egen upplevelse, platsens historia och det sammanhang vi gar dit i. | ett utredningsarbete som
genomfors uppstroms kommer hon att leta efter geografiska platser som har praglat Kafkas arbete och
privatliv. Hon kommer att ldra sig om dessa platsers betydelse fér honom, orsakerna till hans resor och vilken
inverkan de kan ha haft pa hans arbete, hans skrifter, hans teckningar. Desaa efterforskningar kommer att
gbras med hjalp av dagbocker och brev som efterlamnats av Franz Kafka.

Hon kommer att vélja platser i Tyskland och Tjeckien.

Under resans gang kommer hon att dka till stdderna och landsbygden som Kafka besdkte, skrev, tog hand om
sig sjalv, kom for att tillbringa sin semester, traffade manniskor, arbetade, bodde.

Hon ska férsoka hitta Kafka och det som finns kvar av honom pa dessa platser. Vilken byggnad, landskap, skog
passerade han och hur har de férandrats pa 100 ar? Kan vi hitta spar av det i hans verk, hans dagbdcker, hans
brev?

Hon kommer att gora fotografiska undersokningar, som hon kommer att ldnka till beskrivningar av rum och
atmosfarer som finns i Kafkas berattelser. Hon kommer ocks3 att producera ett kompositionsverk som ska
omtolka skrifterna, hon ska gora collage av foton och teckningar.

Samtidigt kommer hon att skriva breuv till sina kamrater for att halla dem informerade om sina framsteg.
Dessa brev kommer att atféljas av ritningar och samlingar av dokument, blommor eller andra skatter som
hittats under resans gang.

De kommer att befinna sig vid korsningen av brevkommunikation och den personliga anteckningsboken, pa
Kafkas satt.



NAPROTI : IMAGINARA INVANARE

Gaélle Axelbrun & Pauline Jacquet ifradgasatter, genom detta projekt, hur var identitet tilldelas oss av
administrativa system. Tanken &r att skapa identitetskort som skulle vara mer representativa eftersom de ar
uttdbmmande och unika. Verktygen som anvdands kommer att vara teckning, collage, stamplar,
kalkeringspapper... For att komma sa nara manniskors intima verklighet som mojligt togs ett flervalsformular
fram infor motena.

Frageformuliret kommer att konstrueras i tva steg. A ena sidan fokuserat pa relationen till intimitet, ensamhet,
fristad och hem. A andra sidan fokuserat pa relationen till den Andre, till Framlingen, till fordomar. Identitet
och tillhorighet ar slutstenen mellan dessa tva ytterligheter.

Detta protokoll kommer att matcha svar pa visuella element och i slutdndan skapa illustrationer som
representerar olika rum. Dessa illustrerade rum kommer att vara identitetskorten. Efter att ha bearbetat svaren
och skapat illustrationerna far invanarna sedan sina kort. Varje kort kommer att skapas i tva exemplar, den
andra kopian ar avsedd att visas i Naprétis territorium under utstallningen.

PA ARBETET

Gaélle Axelbrun vill ifragasatta forhallandet till arbetsplatsen idag, balansen arbete/hem och fragan om den
"sociala masken". For detta dndamal kommer hon att arbeta med en serie dokumentéara fotografier som visar
absurda och mardrémslika situationer i dagens arbetsvarld (uberisering, internationella foretag, globalisering).
Ingdngspunkten kommer att vara att traffa manniskor som arbetar med repetitiva eller administrativa
uppgifter, pa kontor, pa félten, fabriker eller liknande. Tillsammans kommer de att, efter en férberedelse
uppstroms, tillsammans skapa en serie fotografiska diptyker. P4 en forsta bild kommer hon att iscensatta dessa
individer hemma, i sina arbetsklader. P4 en andra bild, omvant, kommer hon att iscensatta dem pa deras
arbetsplats, i pyjamas eller morgonrockar.

Detta leder till bilder av absurda eller surrealistiska situationer, mellan verklighet och mardrém, dar uniformen
har ett grepp om arbetarnas kroppar.

ETT MOTE GENOM EN GEST

Pauline Jacquet ar intresserad av fragor som ror identitet och férdomar, relationen till den andre, till det
frammande och framlingen, och till kroppens anpassning i forhallande till den sociala blicken. Hon &r
intresserad av de satt pa vilka en kropp kan férvandlas, omvandlas, tills den blir grumlig, oigenkannlig,
monstruds.

Genom teckning och kroppssprak, koreografiskt eller gestaltat, soker hon i detta projekt kontakt med
manniskor som bor i de stader hon bestker. Hon undrar, i egenskap av icke-invanare i dessa stader, over satten
att tréffas, att knyta forbindelser och att kommunicera pa annat satt dn i ord.

For detta andamal kommer hon att satta upp en polymorf repertoar som kommer att ackompanjera hennes
moten och kommer att vittna om utvecklingen av dessa. Detta kommer att ga igenom kinegrafi (notation av
gest), video, ljudinspelning av konversationer, for att skapa ett ordférrad av gester, platser, berattelser.

EN HISTORIA AV TAG...

Lucie Mao & Anna Lamsfuss kommer att skapa en resande dockteater. Dess utarbetande kommer att borja
med att skapa en resvdska med fack. Vissa delar av deras promenader och moten kommer att ske i deras
fantastiska resvaska. Detta objekt kommer att fyllas med berattelser, karaktarer och landskap i hela residenset.
De kommer att tillverkas i klippt papper och tra. Utifran traditionen med bordsteater (Tischteater) och
pappersteater, kommer de att levandegora de berattelser och landskap som de kommer att méta i residenset.
Denna latta enhet kan tas med till olika platser inomhus och utomhus. Forestallningen kan presenteras i en
lada, pa en aker, i en glanta eller till och med i en teaterlokal.

Efter denna tid av research kommer Anna och Lucie att aka pa en ambulerande resa med allt material byggt
mellan Grand Est och Prag. Resvaskan kommer gradvis att fyllas med fantasifulla beréattelser och allt fler
invanare. De kommer att atervanda i slutet av sin resa for att presentera det som ryms i resvaskan.

INDELNINGAR-STADER

Nicolas Verguin vill analysera stadens utveckling mellan dess kdrna och dess mest extrema konturer. Detta
projekt @r en studie av marken kring ett rorelseprotokoll: tanken ar att genomfora en serie steg fran hjartat av
stadsrummet till utsidan av staden (dess fororter, jordbruksfalt, landsbygd, skogar). Nar den manskliga
narvaron inte langre kanns av, avstannar sokandet.

Projektet bestar i att skapa en kartografi fran ritningar och olika anteckningar enligt hans intryck och
uppfattningar om territoriet. For detta andamal kommer han att félja en i forvag faststalld bana enligt en



kursplan och befintliga kartor. Under hela sin undersdkning kommer han att aterskapa sina upptackter leporelli
(bokdragspel), for att de ska kunna ldsas som olika landskapindelningar.

Han kommer att dgna sarskild uppmarksamhet at effekten av denna promenad pa hans kropp, férandringar i
relief, arkitektur, befolkningstathet...

Han kommer ocksa att stilla sig fragorna: Ar det |4tt att fly frdn ett urbant system eller ett labyrintsystem som
stddernas? Och hur vet vi om vi verkligen har [dmnat en stad och att den inte ldngre har grepp om oss?

| den slutliga utstallningen kommer alla dessa subjektiva kartor att vecklas ut i rummet for att kartografiskt och
kronologiskt representera den kontinuerliga rorelsen av dessa stadskorsningar.

Kollektivet ¢a gronde
Alice Chapotat
Gaélle Axelbrun
Pauline Jacquet
Anna Lamsfuss
Lucie Mao

Nicolas Verguin.

FOLJ RESAN PA KARTAN
Du kan folja de kollektiva resplanerna live pa Umap (forberedelser, resor, méten, fragor, forskning,
prestationer...).



5/ DIGITALA SPEL

Hur éversatter man Kafkas anda till videospelstermer? Hur ska man representera hans surrealistiska,
gatfulla, absurda universum?

Det ar i en transdisciplindr och 6ppen dynamik som datateknikstudenter deltar i projektet. De deltar alltsa
genom design och produktion av digitala verktyg. Tillsammans med ett tvdrvetenskapligt pedagogiskt team
kommer de att ansvara for skapandet av spel.

Det kommer att handla om att 6versatta Kafkas sarart i videospelstermer. Presentera hans surrealistiska,
labyrintiska universum, styrt av orattfardiga och godtyckliga regler.

De unga utvecklarna kommer att utga fran férfattarens noveller fér att hdmta inspiration till sina skapelser. De
kommer att forestalla sig ett arkadspel, inspirerat av de forsta 2D-spelen, som framjar tillgdngligheten for en
mycket bred publik.

DISTRIBUTION
med I'ISEN, INSTITUT NATIONAL D’ENSEIGNEMENT NUMERIQUE

Mickaél Marellec, ldrare

Michael ARON, ansvarig for I'école de Rennes
och eleverna

Mathéo BERTIN

Hugo BETTON

Jean BOUTET

Ange COLSENET

Elwen COROLLER

Baudouin DRIEU LA ROCHELLE

Ewen PICHOFF



6/ RUNDA BORDSSAMTAL

EKO-DESIGN & EKO-ANSVAR Miljofragorna paverkar i allt hogre grad vara satt att skapa, bygga, producera
och undervisa scenyrken.

De senaste aren har de ekologiska fragor som vara samhéllen upplever stéllt allt stérre krav pa yrkesverksamma
inom scenkonsten. En nyhet for en sektor som brukade tillverka dekorer som kravde manga material fér
forestdliningar som var tillfalliga till sin natur. Sektorn var ocksa tvungen att ta stéllning till miljopaverkan fran
turnéverksamhet.

Som en del av vart samarbete kommer vi ocksa att erbjuda konstnéarer, scenografer, larare, ingenjorer,
studenter, etc., moten/rundabordssamtal kring de fragor som vacker hallbar utveckling inom scenkonstsektorn.

Dessa moten kommer att ge ordet till konstnarer och representanter for kulturella strukturer som har
reflekterat 6ver fragorna om den ekologiska utmaningen. Feedback kommer att ge konkreta exempel pa
anordningar och kommer att atfoljas av analyser fran filosofer och vetenskapsman. Detta projekt kommer
ocksa att vara ett tillfalle att reflektera 6ver utvecklingen av en miljéansvarig scenografi via de maojligheter som
erbjuds genom digital teknik.

Rundabordsmoéten kommer att anordnas i varje partneranldaggning i mars/april 2024
(program tas fram)

7/ TEXTER OCH PUBLIKATIONER

OVERSATTNINGAR
Samarbetsprojektet syftar till att fraimja och underlatta spridningen av Leslie Kaplans verk som kommer att
Oversattas och distribueras i Europa

Le Monde et son contraire
Edition P.O.L. - februari 2021

Encore une fois le monde (utdrag ur "I’Aplatissement de la terre")
édition P.O.L. - februari 2022

Resor med K

under utarbetande med 6versattning
Oversatt till svenska av Marianne Ségol-Samoy
Oversatt till tyska av Sonja Finck



8/ TEAM

ELISE VIGIER

Elise Vigier utbildade sig vid Ecole du Théatre National de Bretagne. 1994 skapade hon tillsammans med
eleverna i sin klass Les Lucioles, ett skadespelarkollektiv.

Fran 2015 till 2023 ar hon associerad artist i ledningen for Comédie de Caen — CDN de Normandie.

Hon ar ocksa associerad konstnar vid Sorbonne Nouvelle (Paris).

Hon regisserar flera shower med Marcial Di Fonzo Bo, inklusive stycken av Copi, Rafaél Spregelburd, Martin
Crimp, Petr Zelenka. Hennes senaste verk: "M comme Mélies" (2019), "Le Royaume des animaux" av Roland
Schimmelpfenning (2020), "Buster Keaton" (2021).

Med Frédérique Loliée spelar och regisserar hon Leslie Kaplans forfattarskap, "Toute ma vie j'ai été une
femme", "Louise, elle est folle", och "Déplace le ciel". 2018 satte de upp "Kafka dans les villes" pa en
komposition av Philippe Hersant for Ensemble Sequenza 9.3

Som skadespelerska spelar hon framst i produktioner av Marcial Di Fonzo Bo, Pierre Maillet, Bruno Geslin,
Brigitte Seth och Roser Montllé Guberna.

Som en del av ett europeiskt projekt regisserade hon dokumentéren "Les femmes, la ville, la folie 1. Paris". Hon
regisserade ocksa, tillsammans med Bruno Geslin, en mellanlang film "La mort d’une voiture" och bidrog,
tillsammans med Lucia Sanchez och Frédérique Loliée, till produktionen av kortfilmer med titeln "Let's Go" dar
de ocksa spelade.

2017 satte hon upp "Harlem Quartet" baserad pa James Baldwins roman (MAC de Créteil), 2021 "Le monde et
son contraire — Portrait Kafka" av Leslie Kaplan (Plateaux Sauvages-Paris), och 2022 "Anais Nin au miroir" av
Agnés Desarthe (Avignonfestivalen).

LESLIE KAPLAN

Leslie Kaplan foddes i New York 1943, hon vaxte upp i Paris i en amerikansk familj, och hon skriver pa franska.
Efter att ha studerat filosofi, historia och psykologi arbetade hon i tva ar pa en fabrik och deltog i maj 68-
rorelsen.

Sedan 1982 har hon publicerat berattelser (L'Excés-l'usine... nyligen Désordre, Un Fou), romaner (Le Pont de
Brooklyn, Depuis maintenant, Fever, Millefeuille, Mathias et la Révolution...) och essder ( Les Outils...).

Hon skriver ocksa for teatern och i synnerhet en trilogi som spelas och regisseras av Elise Vigier och Frédérique
Loliée: Toute ma vie j'ai été une femme, Louise elle est folle och Déplace le ciel.

Hennes bocker har publicerats hos forlaget Editions POL.

Leslie Kaplan fick Wepler-priset 2012 for Millefeuille och Grand Prix de la SGDL 2017 fér allt sitt arbete.

EMMANUELLE BISCHOFF

Under sina konstnarliga universitetsstudier skapar hon framst installationer med en stark textuell och
performativ dimension. Hennes attraktion for den levande konsten ar redan mycket narvarande i hennes
plastiska verk.

Darefter, pa INSAS-skolan i Bryssel, studerade hon regi. Mycket snabbt évergick hon till scenografi, som hon
fordjupade genom att avsluta sin utbildning vid ESAD, Ecole supérieure des arts décoratifs i Strasbourg.

Hon arbetar mellan Berlin, Bryssel, Paris och Strasbourg, som scenograf, i troget samarbete med Peggy
Thomas, Olivier Chapelet, Brigitte Seth och Roser Montillo Guberna... i flera, mycket olika, kreativa processer.
Under sina olika projekt experimenterar hon ocksa med skadespeleri, iscensattning och skrivande, vilket
berikar hennes téankande och hennes relation till rummet.

Efter femton ars erfarenhet erbjods hon att undervisa pa HEAR-skolan i Strasbourg (tidigare ESAD) pa
scenografprogrammet. Hon utvecklar en pedagogik som bygger pa en sammanflatning av inldrning av tekniska
verktyg och tdmjandet av sina intuitioner, baserat pa upplevelsen av framférande och skadespeleri pa scen.



MARC BERTIN

Marc Bertin har precis spelat i "Le monde et son contraire" av Leslie Kaplan i regi av Elise Vigier, "J’ai un
nouveau projet", skriven och regisserad av Guillermo Pisani, och i "Kafka dans les villes", i regi av Frédérique
Loliée och Elise Vigier, i samarbete med Gaetan Levéque, originalmusik av Philippe Hersant. Han spelade
nyligen i "Tragedy d’aprés Hamlet ou la mécanique des phénoménes" av C. Saint Paul. Han arbetar nu med ett
forskningsarbete i samarbete med Catherine Vallon Makina burleska kring burlesk i teatern

Han har sedan 1995 arbetat med kollektivet Les Lucioles. Tillsammans med Pierre Maillet spelade han i "Little
Joe" baserad pa trilogin "Flesh Trash and Heat" av P. Morissey, "La chevauchée sur le lac de Constance" av P.
Handke, "Les ordures la ville et la mort" av R.W. Fassbinder, "Igor ectaetera" av L. Javaloyes. Med Marcial Di
Fonzo Bo spelar han i "Une femme" av Minyana; med Elise Vigier, i "L'inondation" av E. Zamiatine; och med
Laurent Javaloyes i "La maison des morts" av P. Minyana.

Sedan 1996 har han arbetat med kompaniet "Les endimanchés". Tillsammans med Alexis Forestier och Cécile
Saint-Paul spelar han i Elisavietha Bahms, Sunday clothes en sorts konsert; "Une histoire vibrante" enligt Kafka,
"Faust ou la féte électrique" av G. Stein.

Han spelar med Régis Hebette och kompaniet Public chérii "Don Quichotte" av Cervantes, "Onomabis
repetito”, "Un chéne" av Tim Crouch pa MEO i en J.M. Lanteri-uppsattning.

Med kollektivet Humanus Gruppo (Anne de Queiroz) spelar han i "Les mauvaises fréquentations - entretien
avec Frangoise Dolto" (regisserad av Eric Didry); "Pole E" (regisserad av Vincent Guédon); "La conquéte de pdle
sud" av M. Karge och "Quai ouest" av B.M. Koltés (regisserad av Rachid Zanouda).

Han spelar dven med J.F. Sivadier (La mort de Danton) av G. Buchner, Thierry Roisin (La grenouille et
I’architecte), Christian Colin, Nicolas Klotz, Nordine Lahlou, Denis Lebert, Clyde Chabot, Marie Pierre Deporta.

Kollektivet Ca Gronde

Alice Chapotat. | Gaélle Axelbrun | Pauline Jacquet | Anna Lamsfuss | Lucie Mao | Nicolas Verguin

Ca gronde ar ett kollektiv som arbetar for att skapa scenografiska forestallningar och i relation till allmdnheten.
Dess permanenta medlemmar ar sex scenografer-konstnarer, alla fran scenografiverkstaden vid Haute Ecole
des Arts du Rhin i Strasbourg.

Deras metoder befinner sig i korsningen mellan scenkonsten och den plastiska konsten, vilket ger kollektivet en
mangfald av handlingsfalt.

Kollektivet ar ett initiativ av multidisciplindra projekt vars resultat ar presentationen av kollektiva scenografiska
former. Dess medlemmar samarbetar i utvecklingen av storskaliga projekt som sammanfor multidisciplindra
konstnéarer och/eller kring gemensamma teman. Det agerar pa olika nivaer i territoriet, fran Grand Est till
internationell niva.

Det svarar ocksa pa forfragningar om scenografiska tjanster for evenemang som valkomnar allménheten.
Kollektivet ¢a gronde uppmarksammar det faktum att skapa rum som provocerar fram moten, interaktion och
dialog mellan kreationer, konstnarer, talare och deras publik.

Jim Couturier

Jim borjade dansa vid 5 ars alder, med sin mamma som da var larare. Darefter introducerades han till
samtidskonst innan han borjade pa Conservatoire national de danse et de musique de Paris. Han utbildar sig
dar under 7 ars tid. Det sista aret kommer att dgnas at repertoarstycken som kommer att bli féremal fér en
internationell turné i Europa och Asien.

>2017-2018 Skapandet av duon "Kairos" med Cie Marécage, Benjamin Tricha.

Aterupptagande av rollen "Frution" med Christine Bastin.

>2016-2017 Skapande av ett solo for ung publik "Swing Muséum" med CCN de Belfort.

Skapande av ett dans-plastiskt konstverk: "Oscyl" med CCN i Belfort, Hela Fattoumi-Eric Lamoureux.

> 2015-2016 Skapande av en forestallning for biblioteket, "Le Bruit des Livres", Cie Toujours apres minuit.
Studerar Alexandermetoden och Marta Moores metod.

>2014-2015 Kreationen "Esmerate", Cie Toujours aprés minuit, Brigitte Seth och Roser Montllo-Guberna,
(teater/dans)

>2013-2014 Forestallning "Les Chutes", Les Gens d'Uterpan, Annie Vigier- Franck Apertet.

Aterupptagande av rollen "Le Baiser", av Thomas Lebrun. Creation Waves, CCN Caen, Hela Fattoumi -Eric



Lamoureux i samarbete med sangaren Peter Von Poehl.

Forestallningen "Selva", for den samtida kompositéren Juan Arroyo med Louise Hakim och Sabine Riviére
>2012-2013

Var med och grundade Cie A.).T, skapar verket "Locked space in" (gatushow).

Skapande av "Quelques parts sous la neige", Cie Didascalie (teater/dans) med Vincent Morieux och Jean-
Christophe Bletton, - Tolkar La danse des Madriers, Hervé Diasnas, for examen vid Education nationale.

Sonja Finck

Sonja Finck (1978) véaxte upp i Moers, Nordrhein-Westfalen. Efter ett ars utbildning pa cirkusskolan Le Lido i
Toulouse studerade hon litterar éversattning i Disseldorf och Madrid. Hon delar sin tid mellan Gatineau,
Quebec och Berlin.

Litterdr 6versattning har varit hennes yrke och levebrdd i ndstan tjugo ar. Hon dversatter fran franska, engelska
och ibland dven fran spanska till tyska. Hennes lista 6ver publikationer omfattar nu mer an femtio bocker:
romaner, barnbocker, pjaser och dokumentarer.

Hon &r vinnare av André Gide-priset 2006 for sin dversattning av Leslie Kaplans roman Fever, Tyska priset for
barnlitteratur 2018 och Eugen Helmlé-priset 2019 for alla hennes dversattningsverk fran franska till tyska, i
synnerhet Annie Ernauxs bocker.

Hon har genom 3ren fatt flera arbetsstipendier fran Tyska 6versattarfonden. 2005 fick hon ett stipendium fran
Georges Arthur Goldschmidt-programmet for unga litterara Gversattare.

2013 tillbringade hon tre veckor pa Banff International Centre for Literary Translation i de kanadensiska
klippiga bergen.

Med oregelbundna mellanrum undervisar hon i litterdr dversattning vid universitetet i Duisseldorf; ger
workshops, anordnar seminarier, deltar i evenemang och aker pa lasturnéer med sina férfattare Hon arbetar
for narvarande med 6versattningen av den nya boken av Edouard Louis, Changer: méthode. Darefter
oversatter hon L'Autre fille av Annie Ernaux (The other girl, Suhrkamp Verlag, release hésten 2022) och
S'Adapter av Clara (Prix Femina 2021, ingen tysk titel annu, Piper Verlag, release varen 2023) till tyska.

Pelle Hanaeus

Pelle Hanaeus fodd 1972, &r en svensk skadespelare, regissor och larare. Han gick pa Teaterhdgskolan i Malmé
1993-1996. 1999 grundade han Kollektiva Komongq Teater, tillsammans med Wilson D. Michaels.

Han var dven konstnarlig ledare for Regionteater Vast (ambulerande scenkonstinstitut for ung publik /
produktion av dans- och teaterforestaliningar).

Han undervisar vid Teaterhogskolan vid Lunds universitet - Malmao.

Markus Joss

Markus Joss foddes i Fribourg, Schweiz 1967.

Sedan 2013 har han ansvarat for programmet "Modern dockteater" vid Ernst Busch teaterskola i Berlin.

Efter studierna arbetade han som frilansande regissor i Schweiz, Tyskland och Frankrike. Fran 2005 till 2008 var
han konstnérlig ledare fér Dresdens dockteater.

Relationen mellan kroppen och foremalet star i centrum for hans installationer och hans teaterverk.

Han ar ndrvarande tack vare sina verk pa manga festivaler i Tyskland och Europa.

Erik POLD

Han har en Bachelor of Fine Arts fran School for New Dance Development i Amsterdam (1994-98) och en
doktorsexamen i konstnarligt och kulturellt ledarskap fran Sydsjaellands Universitetscenter/Odsherred
Teatercenter (2009 - 2011).

Han arbetar som sjdlvproducerande artist i sitt eget foretag Liminal Group ( www.liminal.dk ), en struktur som
han styr tillsammans med Adelaide Bentzon sedan 1999.

Sdsongen 2014/15 utsags han till konstnérlig ledare for ett ar pa Teater Momentum i Odense.

Han har dven skapat forestdllningar i samarbete med andra teaterséllskap i Danmark och utomlands, bland
annat: NORPOL/Daniel Norback, Ngrrebro Theatre i Képenhamn, The Flea Theatre i New York, Theseum teater
for konst i Aten



Marianne Segol-Samoy

Oversittare fran svenska och norska och dramatiker, hon arbetar regelbundet i Sverige och Frankrike med
forfattare och regissérer som Marcus Lindeen, Malin Axelsson, Suzanne Osten, Marcial Di Fonzo Bo eller
Pascale Daniel Lacombe.

| Frankrike @r hon engagerad i att upptdcka och marknadsfora nordiska teaterns nya roster.

Hon har 6versatt ett fyrtiotal pjaser och trettio romaner. Teaterforfattare som Jon Fosse, Jonas Hassen Khemiri,
Sara Stridsberg, Rasmus Lindberg, Monica Isakstuen, Arne Lygre..., romanforfattare som Henning Mankell,
Jonas Hassen Khemiri, Sami Said, PO Enquist.

Manga av hennes dversattningar publiceras och satts regelbundet upp i Frankrike och i fransktalande lénder.
Sedan 2016 har hon samordnat den nordiska kommittén for Maison Antoine Vitez, International Centre for
Theatrical Translation.

Sedan 2017 har hon arbetat som 6versattare, dramatiker och konstnérlig samarbetspartner med den svenska
forfattaren och regisséren Marcus Lindeen. Tillsammans startade de foretaget Wild Minds.

Sedan 2021 har hon varit associerad artist vid Méta - CDN de Poitou-Charentes och Comédie de Caen - CDN de
Normandie och hon &r radgivare for skandinavisk programmering vid Théatre de Nanterre-Amandiers.

Ar 2021 tilldelades Medicipriset for utldndsk roman till La Clause paternale av Jonas Jassen Khemiri i hans
Oversattning.

2021 fick hon Svenska Akademiens dversattningspris.

Martin Selze

Martin Selze debuterade inom Sentimental Bourreau-kollektivet och arbetade med former som kombinerar
teater och musik, med borjan med redigering av texter eller manusanpassningar.

Han kommer ocksa att samarbeta inom gatuteater med kompanierna Eclat Immédiat et Durable eller La langue
écarlate och den svenske regissoren Ulf Anderson. Pa teatern arbetade han under ledning av Arnaud Churin,
Laurence Hartenstein, Mathieu Bauer, Laurent Fréchuret, David Lescot, Charlotte Lagrange, Laurent Vacher,
kompaniet Barouf och Susanne Osten (Sverige).

Han deltar i skrivandet och produktionen av shower som "La vérité en pointure" av J. Derrida med S. Farison,
J.Rudent-gili och G.Rannou. Pa senare tid genom att samarbeta med dramatiker som Lancelot Hamelin och
Dorothée Zumstein med skapelser i Frankrike och Italien.

Han arbetar inom radio och for film- och tv-produktioner. Slutligen har han under manga ar lett pedagogiska
workshops for amatorer pa flera teatrar och pa CMP i Jarny. Sedan han fick sin DE, undervisar han ocksa pa
konservatorier i Paris.



9 / KONTAKTUPPGIFTER

LES LUCIOLES

61, rue Alexandre Duval
35000 Rennes
T+33(0)6492947 25
www.theatre-des-lucioles.net

Hochschule fiir Schauspielkunst ERNST BUSCH
Zinnowitzer Str. 11

10115 Berlin

T+49 30755417 -111

F +49 30 755 417 - 175

www.hfs-berlin.de

MALMO UNIVERSITET
205 06 Malmo, Sverige
+46 40 665 70 00
info@mau.se
mau.se/en/



